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CONVENIO ENTRE EL CONSEJO NACIONAL DE RECTORES (CONARE)
Y EL SERVICIO ALEMAN DE INTERCAMBIO ACADEMICO

(DEUTSCHER AKADEMISCHER AUSTAUSCHDIENST 3 DAAD) k
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ARTICULO 1 ' ; 2
Las institeciones de educacién superior universitaria estatal Costarricense: Universidad de

Costa Rica, Instituto Tecnologico de Costa Rica, Universidad Ndcional y Universidad Estatal a
Distancia, reunidas en el seno del Gonsejo Nacional de Rectores (CONARE) v el Servicio
Aleman de Intercambio Académico (DAAD) conciertan el sigmfente Convenio, como acuerdo
particular, conforme ¢l articulo 3 del Convenio Cultural entre el Gobierno de la Republica de
Costa Rica y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania, suscrito entre la Repiblica de
Costa Rica y la Republica Federal de Alemania el 29 de agosto dé 1979 (Ley N° 6559 del 26 de
marzo de 1981) y el Protocolo de Enmienda al Convenio Culturil del 9 de abril de 1992 (Ley

N°® 7281 del 20 de enero de 1992). :
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ARTICULO 2 !
El propésito principal de este convenio de intercambio es la promocién de la investigacion

cientifica conjunta a través del intercambio de cientificos de la Republica Federal de Alemania
y Costa Rica. ' ‘ .
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ARTICULO 3 s i
Las partes contratantes conciertan que esté intercambio se realizara sin perjuicio de los que se
|

efecttien en virtud de otros acuerdos suscritos. - 1
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ARTICULO 4 ; ' A
Las partes contratantes convienen en acoger anualmente, para fines de investigacion, a

cientificos' hasta 12 meses por cada parte. 1

ARTICULQ 5 ' '
La estadia de los cientificos tendra, por lo general, una duraciién no menor de cuatro semanas y

no mayor de tres meses. :

ARTICULO 6 ! ;

Por lo geneml, cada una de las partes conratantes designara a los cientificos que quiere recibir.
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ARTICULO 7 !

Los gastos producto del intercambio serén cubiértos de la siguiente manera:

a. Los gastos de viaje de los cientificos invitados serdn cubiertos por la parte que los envia
hasta el lugar de inicio de la estadia en el otro pais y de regreso desde el lugar, en el otro pais,
en que finaliza la estadia. La contrapatte que recibe a los cientificos se hace responsable de los
'+ gastos de estadia y de los gastos de viaje dentro del propio pais. |
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VEREINBARUNG ]

! zwischen
1 '
dem Nationalen Rektoxenrat (CON%RE)

und !

dem Deutschen Akademischen Austauschdienst DAAD
|
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ARTIKEL 1 . o : )

Dexr Nationale Rektorenrat (CONARE) schlieft dlese Vereinbarung im
Namen der costarikanischen Universitdten: Universitdt,von Costa
Rica, Technologisches Institut von Costa Rica; Nationale
Universitdt und Staatliche Fernuniversit¥t, die im Nationalen
Rektorenrat vereinigt sind, mit dem Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD) als Einzelabmachung entsprechend Artikel 3
des zwischen der Regierung von Costa Rica und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland am 29. August 1979 (Gesetz!Nr. 6559
vom 26. Méxz 1981) unterzeichneten Rahmenabkommens fibex
“kulturelle Zusammenarbeit und dem entsprachenden Anderungspro-
tokoll vom 9. April 1992 (Gesetz Nr. 7281 vom 20. Januar 1992).
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ARTIKEL 2 ) !

Diese Vereinbarung hat das Ziel, durch Austausch voh Wissene
schaftlern der Bundesrepublik Deutschland und Costa Rica
gemeinsam wissenschaftliche Forschung zu f&rdern.
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ARTIKEL 3 Yo

Die Vertragsparteien sind sich einig, dafi dieses Austauschpro-
grammm nicht zu Lasten von Anstauséhprogrammqn im Rahmen von
anderen Vexeinbarungen durchgefithrt werden soll.

ARTIKEL 4 ‘ ' SV

Jede Vertragspartei erkldrt sich grundsdtzlich bereit, jeweils
J8hxlich Wissenschaftler bis zu 12 Personen/Monate insgesamt
aufzunehmen.

ARTIKEL 5
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Der Forschungsaufenthalt soll in der Regel nicht, weniger als 4
Wechen und nicht mehr als 3 Monate betragen,
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ARTIKEL 6 g '

In der Regel schlégt jede Vertragspartei die Wissenschaftler
vor, die sie aufnehmen mdchte. ‘ Ji g
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ARTIKEL 7 |
1
Die entstehenden kos;en werden in der folgenden Form abgedeckt:

a) Jede Seite ibernimmt diej Kosten dexr Hin- und Rlickreise zum
ersten und vom letzten Aufenthaltsort in dem anderen Lande der
von ihr entsandten Wissenschaftler und die Aufenthaltskosten
einschlieflich der inléndischen.Reisekosten dexr aufgenommenen
Wissenschaftlex. ¥

b) :Die Aufenthaltskosten werden den aufgenommenen Wissen-
schaftlern durch Tagegeldexr erstattet, deren HOhe jede
Vertragspartei jeweils nach der Hdhe dex Lebenshaltungskosten
in ihrem Lande festsetzt. ¢
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ARTIKEL 8 1
} U

Weitere Einzelheiten des Augtauschprogramms wexrden durch

Schriftwechsel zwischen den Vertragsparteien geregelt. .

ARTIKEL 9 :

L]
Die Vertragspartelen informieren die gemiéchte costarikanisch-
deutsche Kommission Uber den ro:tschriftides Austauschprogramms .
ARTIKEL 10 . :
Die Vereinbarung tritt am Tage nach der Unterzeichnung duxch die
Vertragsparteien in Kraft. i
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ARTIKEL 11 ‘
Diese Vereinbarung gilt unbefxistet. Sie %ann von jeder
Vertragspartei mit einer Frist von 6 Monaten nach Eingang der

Kﬁzgignng bei der anderen Vextragspartei zum Jahresende gekilindigt
werden. '

ARTIREL 12 -

Im ibrigen gelten flir die vorliegende Verpinbarung die
Bestimmungen des in Artikel 1 genannten Rahmenabkommens.
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Unterschrieben in San Jpsé, Costa Rica, am 13.09.1994, und in
Bonn, Bundesrepublik Deutschland, am 4, 10,199 in zwei
Urschriften, jeweils in deutscher und spanischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermafen gilltig ist.
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Filr den Nationalen Rektorenrat Fiilr den Deutschen Akademischen

(CONARE) Austauschdienst (DAAD)
%
' ]
Der Président Der ﬁ%&aida?t ,
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Prof.: Dr. Dr. Theodor Berchem



